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Bezpečnostní pokyny

Před použitím tohoto fotoaparátu si prosím přečtěte a dodržujte následující bezpečnostní 
pokyny. Nedodržení těchto pokynů může vést k poškození fotoaparátu.
Nesprávné používání baterie může vést k výbuchům, požárům nebo chemickým popáleninám. 
Pro zajištění bezpečnosti dodržujte následující bezpečnostní opatření:
1. Nerozebírejte: Zabraňte zkratu baterie. Udržujte kovové předměty v dostatečné 

vzdálenosti od pólů baterie. Baterii nemačkejte ani nevystavujte vnějším silám, jako jsou 
nárazy, pády nebo tlak.

2. Regulace teploty: Nevystavujte baterii teplotám nad 60 stupňů Celsia. Chraňte ji před 
přímým slunečním zářením a nenechávejte ji v autě vystaveném teplu.

3. Správná likvidace: Baterii nikdy nespalujte ani nevhazujte do ohně a nepoužívejte 
poškozené nebo prosakující lithium-iontové baterie.

4. Bezpečnost dětí: Uchovávejte baterii mimo dosah dětí a zajistěte, aby zůstala suchá.
5. Použití napájecího adaptéru: Napájecí adaptér vždy připojujte k nejbližší zásuvce. Pokud 

narazíte na jakékoli problémy, adaptér okamžitě odpojte.

Důležité upozornění
1. Elektromagnetické vlny o určitých frekvencích mohou ovlivnit kvalitu obrazu.
2. Pro seznámení s fotoaparátem si můžete prostudovat tuto uživatelskou příručku a 

stručný návod k použití.
3. Pokud fotoaparát nefunguje správně, nepokoušejte se jej rozebírat ani opravovat, ale 

obraťte se na zákaznické centrum YASHICA.
4. Pokud fotoaparát delší dobu nepoužíváte, nabijte jej každé tři měsíce na přibližně 50 %, 

aby byl před prvním použitím plně nabitý.

Začínáme

Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste zajistili správné používání 
funkcí produktu.
Tento návod si prosím uschovejte pro případné budoucí dotazy.

Co obsahuje kompaktní digitální fotoaparát YASHICA Tank?
1. Kompaktní digitální fotoaparát YASHICA Tank
2. Pouzdro
3. Návod k použití
4. Nabíjecí kabel typu C
5. Kryt objektivu
6. Poutko na ruku
7. Přívěsek na klíče
8. Čisticí hadřík
9. Záruční list

První použití fotoaparátu YASHICA Tank
Vložení karty Micro SD
• Otevřete kryt přihrádky na baterie a vložte kartu Micro SD do slotu pro kartu Micro SD.
• Zavřete kryt přihrádky na baterie.

Důležité: Doporučujeme paměťové karty třídy U3. U paměťových karet nižší než třídy U3 
není zaručeno správné fungování.

Poznámky: Ujistěte se, že je fotoaparát vypnutý.
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Přehled produktu

1. Objektiv
2. Pomocné světlo pro zaostření
3. LED světlo
4. Mikrofon
5. Přepínač foto/video
6. Tlačítko napájení
7. Spoušť
8. Háček na poutko
9. Tlačítko přehrávání
10. Tlačítko smazání
11. Tlačítko Menu
12. Tlačítko DISP (tlačítko displeje)

13. Pětisměrný přepínač
14. Zoom a expozice
15. Kontrolka nabíjení
16. Port USB
17. Displej
18. Výklop o 180° nahoru
19. Reproduktor
20. 1/4 matice
21. Dvířka přihrádky na baterie
22. Prostor pro baterii
23. Slot pro kartu micro SD

Důležité poznámky:

1. Nabíjení baterie
Fotoaparát můžete nabíjet pomocí přiloženého nabíjecího kabelu typu C a napájecího 
adaptéru (s výkonem 5 V–2 A). Během nabíjení baterie svítí kontrolka nabíjení červeně. 
Jakmile je baterie plně nabitá, kontrolka se automaticky zhasne
. Plné nabití baterie trvá obvykle asi 2 hodiny a poskytuje přibližně 1–2 hodiny záznamu.
2. Vložení karty Micro SD
Chcete-li vložit kartu Micro SD, zasuňte ji do slotu pro kartu ve správné poloze. Až bude karta 
správně zasunuta, uslyšíte „kliknutí“. Chcete-li kartu vyjmout, jemně zatlačte
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dovnitř; karta pak automaticky vyskočí.
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Součásti Popis

Tlačítko napájení Stiskněte a podržte po dobu 2 sekund, abyste fotoaparát 
zapnuli nebo vypnuli.

Přepínač foto/video Stisknutí vlevo: Přepnutí do režimu videa.
Stisk vpravo: Přepnutí do režimu fotografie.

Spoušť První úsek: Stiskněte do poloviny pro zaostření.
Druhá část: Stiskněte spoušť až na doraz pro pořízení 
fotografie nebo pro spuštění/zastavení nahrávání videa.

Zoom a expozice Koncem s písmenem T: Digitálně přiblížit.
Konec W: Digitální oddálení.
Stisknutí uprostřed: Rychlé nastavení hodnoty expozice 
(EV).

Pětisměrný přepínač Tlačítko nahoru: Posun nahoru v nabídce a aktivace 
doplňkového světla na náhledovém displeji.
Tlačítko dolů: Posun dolů v nabídce.
Kliknutí vlevo: Otevření systémových nastavení nebo 
rychlé nastavení parametrů videa/fotografie na náhledové 
obrazovce. Kliknutí vpravo: Otevření systémových 
nastavení nebo rychlé nastavení parametrů 
videa/fotografie na náhledové obrazovce.
Tlačítko OK (uprostřed): Potvrzení výběru nebo funkce.

Tlačítko DISP Stisknutím procházíte možnostmi obrazovky: vymažete 
obrazovku, vypnete ji a poté ji znovu zapnete.

Tlačítko Menu Krátké stisknutí: Na obrazovce náhledu vstoupíte do 
nabídky nastavení.
Krátké stisknutí: V nabídce se vraťte na obrazovku náhledu.

Tlačítko přehrávání Na obrazovce náhledu: Stisknutím přejdete do režimu 
přehrávání.
V režimu přehrávání: Stisknutím se vrátíte na obrazovku 
náhledu.

Tlačítko Odstranit V seznamu přehrávání stiskněte pro smazání aktuálně 
vybraného souboru.



Návod k použití

Tento fotoaparát nabízí tři režimy: režim fotoaparátu, režim nahrávání a režim přehrávání.
• Režim fotoaparátu: Pořizování statických snímků.
• Režim videa: Nahrávání videí.
• Režim přehrávání: Prohlížení fotografií a videí a správa souborů, včetně možnosti jejich 

odstranění.

Zapnutí fotoaparátu
Po zapnutí fotoaparátu se displej automaticky rozsvítí. Zobrazí se hlavní rozhraní, jak je 
znázorněno na obrázku níže:

Vypnutí fotoaparátu
Chcete-li fotoaparát vypnout, stiskněte a podržte tlačítko napájení na ovládacím panelu. 
Pokud je baterie téměř vybitá, na displeji se zobrazí varování „nízký stav baterie“ a fotoaparát 
se po několika sekundách automaticky vypne.

Nastavení fotoaparátu
Tato kamera umožňuje konfigurovat specifická menu režimů přizpůsobená každému režimu 
fotografování. Po výběru preferovaného režimu stiskněte tlačítko Menu pro vstup do 
podmenu, kde můžete podle potřeby zvolit požadovaná nastavení.

Nastavení fotoaparátu
Možnosti podnabídky pro konfiguraci režimu fotografování jsou znázorněny níže:
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Nastavení fotoaparátu Podrobnosti

Rozlišení 16:9 – 36 M / 24 M / 12 M
4:3 – 48 M / 36 M / 24 M / 12 M

Poměr stran fotografie 16:9 / 4:3

Časovač Vypnuto / 3 s / 5 s / 10 s / 20 s

Časosběr Vypnuto / 3 s / 10 s / 15 s / 20 s / 30 s

Sériové snímání Vypnuto / 3 snímky / 5 snímků / 10 snímků

Kvalita fotografie Normální / Vysoká / Super vysoká

ISO Auto / ISO 100 / ISO 200 / ISO 400 / ISO 800 / ISO 1600
/ ISO 3200 / ISO 6400

Filtr Standardní / Monotónní / Negativ / Lomo / Teplé objetí / 
Vysoká sytost / Binární / Retro / Modrá / Červená / Zelená

Vyvážení bílé Auto / Denní světlo / Zataženo / Žárovkové světlo / Zářivkové 
světlo

Kompenzace expozice -3 / -2 / -1 / 0 / 1 / 2 / 3

Režimy měření Průměr / Střed / Bodové / Matricové

LED světlo Vypnuto / Zapnuto / Automaticky



Nastavení videa Podrobnosti

Rozlišení videa 4K 30 FPS / 2K 30 FPS / 1080p (60/30) FPS /
720P (60/30) FPS

Video Zvuk Zapnuto / Vypnuto

Smyčkové nahrávání Vypnuto / 2 min / 3 min / 5 min

Záznam v časosběrném 
režimu

Vypnuto / 0,5 s / 1 s / 2 s / 5 s / 10 s / 30 s / 60 s

ISO Auto / ISO 100 / ISO 200 / ISO 400 / ISO 800 / ISO 1600
/ ISO 3200 / ISO 6400

Filtr Standardní / Monotónní / Negativ / Lomo / Teplé objetí / 
Vysoká sytost / Binární / Retro / Modrá / Červená / Zelená

Vyvážení bílé Auto / Denní světlo / Zataženo / Žárovkové světlo / Zářivkové 
světlo

Kompenzace expozice -3 / -2 / -1 / 0 / 1 / 2 / 3

Režimy měření Průměr / Střed / Bodové / Matricové

LED světlo Vypnuto / Zapnuto

Obsah systémového menu Obsah menu

Jazyk Angličtina / Zjednodušená čínština / Tradiční čínština / 
Japonština / Korejština / Němčina / Francouzština / 
Turečtina / Italština / Španělština / Portugalština

Jas obrazovky Nízká / Střední / Vysoká

Datum a čas Rok/Měsíc/Den Hodina/Minuta/Sekunda

Frekvence 50 Hz/60 Hz

Tlačítko Zapnuto/Vypnuto

Zvuk zapnutí/vypnutí Zapnuto/Vypnuto

Zvuk závěrky Zapnuto/Vypnuto

Hlasitost Nízká / Střední / Vysoká

Spořič obrazovky Vypnuto / 1 min / 3 min / 5 min

Automatické vypnutí Vypnuto / 1 min / 3 min / 5 min

Časové razítko Zapnuto/Vypnuto

Formátovat kartu Potvrdit / Zrušit

Obnovit tovární nastavení Potvrdit / Zrušit

Verze Informace o produktu a číslo verze

Nastavení videa
Nastavení rozhraní podnabídky pro režim nahrávání jsou zobrazena níže:

Nastavení systému
Nabídka nastavení systému je zobrazena níže:
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Připojení k počítači

Formátování karty Micro SD

Před prvním použitím karty Micro SD se doporučuje ji naformátovat. Pro optimální výkon 
se ujistěte, že karta má rychlostní třídu C10 nebo vyšší. Chcete-li kartu Micro SD 
naformátovat, postupujte takto:
1. Zapněte fotoaparát: Zapněte fotoaparát.
2. Otevřete nastavení systému: Stisknutím tlačítka Menu otevřete rozhraní nastavení 

systému.
3. Přejděte na položku Formátovat: Pomocí tlačítek nahoru a dolů vyhledejte možnost 

„Potvrdit“. Stisknutím tlačítka Potvrdit otevřete podnabídku a poté vyberte možnost 
„Formátovat“ pro formátování karty Micro SD.

Důležitá poznámka: Pokud není paměťová karta naformátována, na obrazovce se zobrazí 
výzva „Nepodporovaný souborový systém, chcete kartu naformátovat?“ Postupujte podle výše 
uvedených pokynů a kartu naformátujte. Upozorňujeme, že formátování vymaže všechna data 
na kartě a tato data nelze obnovit. Před formátováním nezapomeňte zálohovat všechny 
důležité soubory.

Chcete-li připojit fotoaparát k počítači, postupujte takto:
Použijte nabíjecí kabel typu C: Připojte přiložený nabíjecí kabel typu C k portu typu C na 
fotoaparátu a k USB portu na počítači. Fotoaparát se automaticky zapne a na displeji se 
zobrazí tři dostupné možnosti: [Režim velkokapacitního úložiště], [Fotoaparát pro PC] a 
[Režim nabíjení].

Dostupné režimy:
• Režim velkokapacitního úložiště:

Vyberte možnost „Režim velkokapacitního úložiště“. Počítač poté rozpozná paměťovou 
kartu fotoaparátu, což vám umožní přenášet soubory z fotoaparátu do počítače.

• PC kamera:
V tomto režimu lze k běžnému zapínání a vypínání používat pouze tlačítko napájení, 
ostatní funkce budou deaktivovány.

• Režim nabíjení:
Vyberte [Režim nabíjení], abyste mohli pokračovat v natáčení, zatímco se fotoaparát 
pomalu nabíjí. Pokud fotoaparát vypnete, bude se nabíjet rychleji.

Postupováním podle těchto kroků můžete fotoaparát snadno připojit k počítači za účelem 
přenosu souborů, streamování nebo nabíjení.
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Čištění a údržba

Abyste zajistili dlouhou životnost a optimální výkon fotoaparátu, dodržujte prosím tyto 
pokyny:
• Skladování: Pokud fotoaparát nebudete delší dobu používat, uložte jej na suchém 

místě bez prachu při teplotě nepřesahující 30 °C.
• Péče o baterii: Chcete-li prodloužit životnost baterie, před uskladněním ji zcela vybijte. Po 

úplném nabití baterie ji alespoň jednou za tři měsíce zcela vybijte.
• Čištění objektivu a displeje: Pokud na objektivu nebo displeji zjistíte prach nebo 

nečistoty, opatrně je otřete čistým, měkkým hadříkem na objektivy.
• Manipulace: Jelikož se jedná o přesný přístroj, nedovolte, aby fotoaparát spadl, a 

nevystavujte jej silným nárazům nebo vibracím.

Řešení problémů

Chyba/problém Možné příčiny a řešení

Fotoaparát nelze zapnout • Baterie je vybitá, včas ji prosím nabijte.
• Stiskněte tlačítko reset, abyste zařízení resetovali a 

restartovali

Baterie se nenabíjí
Kontrolka nabíjení nesvítí, což znamená, že nabíječka není 
správně zapojena. Zkontrolujte, zda je nabíječka správně 
připojena.

Paměťová karta není 
rozpoznána

• Zkontrolujte, zda je paměťová karta kompatibilní s 
kartami Micro SD (Class 10) s maximální kapacitou 256 
GB.

• Zkontrolujte, zda není paměťová karta vložena nesprávně.
• Při prvním použití paměťové karty ve fotoaparátu se 

doporučuje ji nejprve naformátovat.

Další poznámky

• Do slotu nevkládejte žádné předměty kromě karty 
Micro SD.

• Po zapnutí fotoaparátu může docházet po několik sekund k 
nestabilnímu zobrazení, což je normální jev a nejedná se o 
poruchu.

• Vzhledem k optickým vlastnostem objektivu může 
docházet k rozptylu (zesílení chromatické aberace) na 
okrajích obrazu. Nejedná se o poruchu fotoaparátu.

• Je normální, že se paměťová karta po delším 
používání zahřívá.

• Zahřívání displeje kamery po delším používání je normální 
jev.

Naskenujte zde uživatelské příručky v různých jazycích.
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Technické údaje
Upozornění FCC:
Toto zařízení splňuje požadavky části 15 předpisů FCC. Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám:
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a (2) toto zařízení musí akceptovat jakékoli přijímané rušení, 
včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz. Jakékoli změny nebo úpravy, které nebyly výslovně 
schváleny stranou odpovědnou za dodržování předpisů, mohou zrušit oprávnění uživatele k provozu zařízení. 
Poznámka: Toto zařízení bylo testováno a shledáno v souladu s limity pro digitální zařízení třídy
B, v souladu s částí 15 pravidel FCC . Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu proti 
škodlivému rušení v obytných prostorách. Toto zařízení generuje, využívá a může vyzařovat vysokofrekvenční 
energii a pokud není nainstalováno a používáno v souladu s pokyny, může způsobit škodlivé rušení rádiové 
komunikace. Neexistuje však žádná záruka, že v konkrétní instalaci k rušení nedojde. Pokud toto zařízení způsobuje 
škodlivé rušení rozhlasového nebo televizního příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučuje se 
uživateli pokusit se rušení odstranit jedním nebo více z následujících opatření: -Změňte orientaci nebo umístění 
přijímací antény. -Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem. -Připojte zařízení do zásuvky v jiném okruhu, 
než je ten, ke kterému je připojen přijímač. -Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného technika pro rozhlas a 
televizi. Toto zařízení splňuje limity FCC pro vystavení záření stanovené pro nekontrolované prostředí. Toto zařízení 
by mělo být instalováno a provozováno s minimální vzdáleností 20 cm mezi zářičem a vaším tělem.
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Název produktu Kompaktní digitální fotoaparát YASHICA Tank

Snímač CMOS snímač

Clona a ohnisková vzdálenost F/ 1,8 f=4,047 mm

ISO Automaticky / ISO 100 / ISO 200 / ISO 400 / ISO 800 / ISO 
1600 / ISO 3200 / ISO 6400

Displej 3,0” displej s vysokým rozlišením

Digitální zoom 8x

Rozsah zaostření 35 cm ~ ∞

Formát souboru Fotografie: 
JPG Video: 
MP4

Rozlišení videa 4K 30 FPS/2K 30 FPS/1080 (60 FPS/30 FPS)/720 (60/30 FPS)

Rozlišení fotografií 12 M / 24 M / 36 M / 48 M

Vyvážení bílé Automatické/slunečno/zataženo/žárovka/zářivka

Časovač Vypnuto/3 sekundy/5 sekund/10 sekund/20 sekund

Paměťová karta Karta Micro SD (8 GB–256 GB), třída 10, UHS-1 01 nebo vyšší Důležité: 
Karta Micro SD není součástí balení.

LED osvětlení Podporuje

rozhraní USB 2.0 typu C

Baterie Vyměnitelná lithiová baterie 800 mAh

Rozměry (D x Š x V) 10 × 5,9 × 2,4 cm

Čistá hmotnost 124 g



Záruční podmínky

Pokud máte problém s zakoupeným výrobkem YASHICA, přečtěte si prosím níže uvedené informace, abyste 
pochopili a zjistili, zda se na daný problém vztahuje záruka YASHICA.

1. Na výrobky YASHICA se vztahuje záruka na výrobní vady po dobu jednoho (1) roku od původního data nákupu. 
Jedinou povinností společnosti YASHICA v případě vad během uvedené doby je opravit nebo vyměnit vadnou 
součást nebo výrobek za srovnatelnou součást podle uvážení společnosti YASHICA.
Uschovejte si prosím účtenku nebo fakturu za nákup.

2. Záruční list a originální doklad o nákupu je nutné zaslat e-mailem společnosti YASHICA na 
adresucs@yashica.com a/nebo předložit v autorizovaném servisním středisku YASHICA, než bude možné provést 
jakékoli opravy v rámci záruky.

3. Veškeré náklady související s opravou, včetně, ale nejen, nákladů na dopravu, poštovné a vedlejší výdaje, hradí 
uživatel.

4. Záruka se nevztahuje na následující případy:
• Poškození vzniklá běžným opotřebením; kosmetická poškození včetně škrábanců nebo promáčklin;
• Poškození způsobená nesprávným používáním, zneužitím, nesprávnou manipulací, ztrátou nebo úpravou 

produktu nebo jakýmkoli použitím, které je v rozporu s pokyny uvedenými v uživatelské příručce;
• Výrobky, které byly rozebrány, opraveny nebo upraveny jinou osobou (osobami) než autorizovaným 

servisním střediskem YASHICA;
• Ztráty a škody vzniklé v důsledku nehod nebo přírodních katastrof;
• Poškození způsobené nesprávnou přepravou nebo balením při vrácení produktu

5. Pokud bude zjištěno, že se na produkt nevztahuje záruka, budete požádáni o potvrzení poskytnuté cenové 
nabídky a uhrazení opravy. Jakmile bude platba provedena, společnost YASHICA zajistí příslušnou 
opravu/výměnu.

6. Pokud bude zjištěno, že se na závadu produktu vztahuje záruka, například v případě výrobní vady kryté zárukou, 
společnost YASHICA váš přístroj opraví nebo vymění bezplatně. Společnost YASHICA podle svého uvážení 
uhradí náklady na dopravu. Komunikace bude probíhat prostřednictvím e-mailu na adrese cs@yashica.com

7. Vyhrazujeme si právo tyto podmínky změnit bez předchozího upozornění.

V případě jakýchkoli dotazů nás neváhejte kontaktovat e-mailem na adrese cs@yashica.com
Adresa: Room 403, Floor 4, Shiu Fat Industrial Building, 139-141 Wai Yip Street, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong

Na výrobky YASHICA se vztahuje záruka na výrobní vady po dobu jednoho (1) roku od původního data nákupu. 
Jedinou povinností společnosti YASHICA v případě vad během uvedené doby je opravit nebo vyměnit vadnou 
součást nebo výrobek za srovnatelnou součást podle uvážení společnosti YASHICA. Škody způsobené používáním, 
nehodou nebo běžným opotřebením nejsou pokryty touto ani žádnou jinou zárukou. Společnost YASHICA 
nepřebírá žádnou odpovědnost za jakékoli nehody, zranění, úmrtí, ztráty nebo jiné nároky související s používáním 
tohoto produktu nebo z něj vyplývající. Společnost YASHICA v žádném případě neodpovídá za náhodné nebo 
následné škody související s používáním produktů YASHICA nebo jakýchkoli jejich součástí nebo z něj vyplývající. 
Vrácení nebo výměna součástí a produktů může podléhat poplatkům za dopravu, manipulaci, výměnu a vrácení do 
skladu.
Máte-li další dotazy nebo připomínky, kontaktujte prosím náš tým zákaznické podpory na adrese cs@yashica.com.
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